PL - Polski

Instrukcja i O zenie do O 6w do Jazdy

Instrukcja uzytkowania:

Zestaw zawiera dwie pary okularéw: jedng z ciemnymi
soczewkami do jazdy w dzien i druga z jasnymi soczewkami do
]azdy w nocy Okulary sg przeznaczone do poprawy komfortu

hodu w réznych
warunkach oéwietleniowych.

. Okulary dzienne (ciemne soczewki): Uzywaj w
ciagu dnia, w warunkach sllnego nastonecznienia,
aby zr ii iar Swiatta.

. Okulary nocne (jasne soczewki): Uzywaj po

zmroku lub w warunkach stabej widocznosci, np.
we mgle czy podczas opadéw. Pomagaja one
zmniejszy¢ efekt oslepienia przez swiatta
nadjezdzajacych pojazdow.

Ostrzezenie:

Okulary te nie sg srodkiem ochrony indywidualnej. Nie moga
zas(epowac ani korygowac wady wzroku. Zawsze uzywaj

z gaid j jazde do j warunkow
drogowych i Y ych. W przyp jaki
problemoéw ze wzrokiem, skonsultuj si¢ z lekarzem lub optykiem.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Materiat produktu: Akryl

Wyprodukowano w Chinach

ENG - English

Instructions and Warnings for Driving Glasses

Instructions for use:

The set includes two pairs of glasses: one with dark lenses for
daytime driving and one with light lenses for nighttime driving.
The glasses are designed to improve visual comfort while driving
in various lighting conditions.

. Daytime glasses (dark lenses): Use during the
day in bright sunlight to reduce glare and excess
light.

. Nighttime glasses (light lenses): Use after dark or

in low-visibility conditions, such as fog or
precipitation. They help to reduce the blinding
effect of oncoming vehicle lights.

Warning:

These glasses are not p I pi i i They
cannot replace or correct vision impairments. Always use the
glasses with caution and adjust your driving to the prevailing
road and weather conditions. If you have any vision problems,
consult a doctor or an optician. The product is not intended for
children.

Product material: Acrylic

Made in China

DE - Deutsch

A i und War fiir Autofahrerbrillen

Gebrauchsanweisung:

Das Set enthilt zwei Brillen: eine mit dunklen Glésern fiir Fahrten
bei Tag und eine mit hellen Gléasern fiir Fahrten bei Nacht. Die

Brillen sind dazu t beim A
unter verschied zu verbessern.
. Tagesbrille (dunkle Glaser): Vemenden Sie diese
liber bei starker g, um
und libermagi Licht zu ieren.
. Nachtbrille (helle Glédser): Verwenden Sie diese
nach Einbruch der Di it oder bei schlech

Sichtverhiltnissen, wie z. B. bei Nebel oder
Niederschlag. Sie helfen, den Blendeffekt von
Fahr il fern zu

verringern.

Warnhinweis:

Diese Brillen sind keine p istung. Sie
kénnen i ungen weder noch korrigieren.
Verwenden Sie die Brillen stets mit Vorsicht und passen Sie Ihre
Fahrweise den vorherrschenden Straen- und
Wetterbedingungen an. Bei Sehstérungen wenden Sie sich an
einen Arzt oder Optiker. Das Produkt ist nicht fiir Kinder
bestimmt.

Produktmaterial: Acryl

Hergestellt in China

NL - Nederlands

Instructies en Waarschuwingen voor Autobrillen

Gebruiksaanwijzing:

De set bevat twee brillen: één met donkere glazen voor overdag
en één met lichte glazen voor 's nachts. De brillen zijn bedoeld
om het kijkcomfort tijdens het autorijden te verbeteren in diverse
lichtomstandigheden.

. Bril voor overdag (donkere glazen): Gebruik deze
overdag bij fel zonlicht om schittering en
overmatig licht te verminderen.

. Bril voor 's nachts (lichte glazen): Gebruik deze
na zonsondergang of bij slecht zicht, zoals bij
mist of neerslag. Ze helpen het verblindende
effect van tegenliggers te verminderen.

Waarschuwing:

Deze brillen zijn geen p lijke b i i Ze
kunnen een visuele beperking niet vervangen of corrigeren.
Gebrulk de brillen altijd met de nodige voomchtlgheld en pas uw
rijg g aan de weg- en weer aan.
Bij eventuele zichtproblemen dient u een arts of opticien te
raadplegen. Het product is niet bedoeld voor kinderen.

Productmateriaal: Acryl
Gemaakt in China

FIN - Suomi

Ohjeet ja varoitukset ajolaseille
Kéyttdohjeet:

Pakkaus sisaltaa kahdet lasit: yhdet tummilla linsseilla

paivikayttoon ja toiset illa linsseilld ySkéyttasn. Lasit on

par r

eri

. Péivilasit (tummat linssit): Kayta paivalla
kirkkaassa auringonvalossa vahentaaksesi

haikaisya ja liiallista valoa.
. Yolasnt (vaaleat Imssnt) aytd pimedn tultua tai
kyvyyd , kuten tai

Ne a amaan
i j jen valojen haikai:

vaikutusta.

Varoitus:

Nama lasit eivat ole henkilonsuojaimia. Ne eivét voi korvata tai
korjata nékovikoja. Kayta Iaseja aina varoen ja sopeuta ajosi

tle ja saa iin. Jos sinulla on nakdongelmia,
ota yhteytta ladkariin tai opti Tuote ei ole tarkoitettu
lapsille.

Tuotteen materiaali: Akryyli

Valmistettu Kiinassa

EST - Eesti

Juhised ja hoiatused autojuhi prillidele

Kasutusjuhised:

Komplekt sisaldab kahte paari prille: iihed tumedate laatsedega

pé ks ja teised heledate laatsed oiseks soiduks. Prillid
on mé N par . P
erinevates valgustingimustes.

. P3 prillid ( ladtsed): K

péevasel ajal eredas paikesevalguses, et
vahendada plmestamlst ]a Iugset valgust
. Oised prillid ¢
voi halva ndhtavusega tingimustes, nalteks udus
voi sademete korral. Need aitavad vahendada
oi tulede pi moju.

Hoiatus:

Need prillid ei ole isikukaitsevahendid. Need ei asenda ega
komgeerl nagemispuudeid. Kasutage prllle alati ettevaatlikult ja
L oma saidustiili teel ja il
Nagemisprobleemide korral poorduge arsti voi optometristi
poole. Toode ei ole m&eldud lastele.

Toote materjal: Akriiil

Toodetud Hiinas

LT - Lietuviy

Instrukcijos ir jspéjimai vairavimo akiniams
Naudojimo instrukcija:

Rinkinj sudaro dvi akiniy poros: viena su tamsiais lgSiais, skirta
vairuoti dieng, ir kita su Sviesiais lesiais, skirta vairuoti naktj.
Akiniai skirti pagerinti matymo komforta vairuojant esant
jvairioms apsvietimo sglygoms.

. Dieniniai akiniai (tamsas leSiai): Naudokite dieng
esant stipriai saulés Sviesai, kad sumazintuméte
aklnlmq ir pernelyg didelj Sviesos k|ek|

. iniai akiniai (Sviesus lesiai):
sutemus arba esant prastam matomumui,

pavyzdziui, rukui ar krituliams. Jie padeda

zibinty efekta.

Ispéjimas:

Sie akiniai néra iné pri é. Jie negali
pakeisti ar koreguoti regéjimo sutrikimy. Akinius visada
naudokite atsargi vairavima priderinkite prie esamy kelio ir
oro salygy. Jei turite regéjimo problemy, kreipkités j gydytoja
arba optika. P néra skirtas

Produkto medziaga: Akrilas

Pagaminta Kinijoje

LV - Latviesu

un br br brillém

Lieto$anas instrukcija:

Komplekta ietilpst divi brillu pari: viens ar tum$am lécam
brauk$anai dienas laika un otrs ar gai$am lécam brauksanai
nakti. Brilles ir paredzetas lai uzlabolu redzes komfortu, vadot

. Dienas brilles (tumsas Iécas): Izmantojiet dienas
laika spéciga saules gaisma, lai samazinatu
atspidumu un parmérigu gaismu.

. Nakts brilles (galsas |écas): Izmantojiet péc
tumsas iestas vai sliktas r
apstaklos, pieméram, migla vai nokrisnu laika.
Tas palidz samazinat pretimbraucos$o
transportlidzek|u gaismu zilbinoSo efektu.

Bridinajums:

Sis brilles nav i Tas nevar
aizstat vai korigét redzes traucéjumus. Vlenmer Iletojlet bnlles
piesardzigi un pielagojiet savu br $

cela un laika apstakliem. Ja jums ir redzes problémas,
konsultéjieties ar arstu vai optiki. Produkts nav paredzéts
bérniem.

Produkta materials: Akrils

Razots Kina

CZ - Cestina

Pokyny a varovani pro bryle do auta

Navod k pouzi

Sada obsahuje dvoje bryle: jedny s tmavymi ¢o¢kami pro jizdu
ve dne a druhé se svétlymi co€kami pro jizdu v noci. Bryle jsou
uréeny ke zlepSeni vizualniho komfortu pfi fizeni v riznych
svételnych podminkach.

. Denni bryle (tmavé ¢ocky): Pouzivejte ve dne za
silného slunec¢niho svitu, abyste s i odlesky a
nadmérné svétlo.

. Nochni bryle (svétlé cocky): Pouzivejte po setméni
nebo za $patné viditelnosti, napfiklad v mize nebo
pri srazkach. Pomahaji snizit oslnivy efekt svétel
protijedoucich vozidel.

Varovani:

Tyto bryle nejsou osobni Y pi

nahradit ani kongovat zrakové vady Bryle pouzwejte vidy s
opatrnosti a pfizpu jizdu pr a
povétrnostnim p inkam. V pfipadé jaky i problému se

zrakem se porad'te s Iékafem nebo optikem. Vyrobek neni uréen
pro déti.



Material produktu: Akryl
Vyrobeno v €iné

SK - Slovencina

Pokyny a varovania pre okuliare do auta
Navod na pouzitie:

Sada obsahuje dva pary okuliarov: jedny s tmavymi SoSovkami
na jazdu cez deii a druhé so svetlymi $oSovkami na jazdu v noci.
Okuliare st uréené na zlepsenie vizualneho komfortu pri riadeni

v y ych p

. Denné i (tmavé $os y): F
pocas diia pri silnom sineénom svetle, aby ste
znizili odlesky a nadmerne svetlo

. Noéné iare ( i ): F
po zotmeni alebo pri zhorsenej viditelnosti,
napriklad v hmle alebo pocas zrazok. Pomahaju
znizit oslnivy efekt svetiel protiiddcich vozidiel.

Varovanie:

Tieto okuliare nie st osobny ochranny prostriedok. Nemézu
nahradit’ ani korlgovat' zrakové vady. Okullare pouzivajte vzdy s
opatrnost'ou a prispdsobte jazdu prevla ym a
poveternostnym i V pripade aky vek p|
so zrakom sa poradte s lekarom alebo optikom. Vyrobok nie je
uréeny pre deti.

Material produktu: Akryl

Vyrobené v Cine

HU - Magyar

Hasznalati Gtmutatoé:

A készlet két par szemiiveget tartalmaz: egyet so6tét lencsékkel
nappali vezetéshez, és egyet vilagos lencsékkel éjszakai
vezetéshez. A szemiivegek célja a latasi kényelem javitasa
vezetés kozben kiilonb6z6 fényviszonyok kozott.

. Nappali szemiiveg (s6tét lencsék): Hasznalja
nappal erés ité hogy cso6kk a
kaprazast és a talzott fényt.

. Ejszakai szemiiveg (vilagos lencsék): Hasznalja

sotétben vagy rossz latasi viszonyok kozott,
példaul kédben vagy csapadék esetén. Segitenek
csokkenteni a szembejové jarmivek
fényszoroéinak vakité hatasat.

Figyelmeztetés:

Ezek a szemiivegek nem egyéni védéeszkozok. Nem

hel ithetik és nem korrigalhatjak a latasp éma Mindig
ovalosan hasznalja a szemiivegeket, és a vezetést igazitsa az
uralkod6 Ut- és idéjarasi viszonyokhoz. Barmilyen latasprobléma
esetén konzultaljon orvossal vagy optikussal. A termék nem
gyermekek szamara késziilt.

Termék anyaga: Akril

Kinaban késziilt

RO - Romana

Instructiuni si avertismente pentru ochelarii de condus

Instructiuni de utilizare:

Setul include doua perechi de ochelari: una cu lentile inchise la
culoare pentru condusul pe timp de zi i una cu lentile deschise
la culoare pentru condusul pe timp de noapte. Ochelarii sunt
conceputi pentru a imbunatati confortul vizual in timpul
condusului in diverse conditii de iluminare.

. Ochelari de zi (lentile inchise la culoare): Utili:
pe timpul zilei, in conditii de soare puternic,
pentru a reduce reflexiile i excesul de lumina.

. Ochelari de noapte (lentile deschise la culoare):
Utilizati-i dupa lasarea intunericului sau in conditii

itate scazuta, cum ar fi ceata sau

tatii. Acestia ajuta la reducerea efectului de

orbire al farurilor vehiculelor care vin din sens

opus.

Avertisment:

Acesti ochelari nu sunt un echipament de protectie personala. Ei
nu pot inlocui sau corecta deficientele de vedere. Utilizati
intotdeauna ochelarii cu prudenta si adaptati condusul la

conditiile de drum si de vreme predominante. in cazul oricaror
probleme de vedere, consultati un medic sau un optician.
Produsul nu este destinat copiilor.

Materialul produsului: Acril

Fabricat in China

BG - Bunrapcku

WHcTpykumu n npeay 3a oyuna 3a

UHcTpyKuMm 3a ynotpeba:

KoMmnnekTbT BKNo4Ba ABa "IVI¢ITa o4yuna: eaHu ¢ TbMHM CTbKNa
3a wodmpaHe Npes AeHs U eiHN CLC CBETNN CThbKNa 3a
wodmpaHe npes HowTa. Ouunarta ca NpegHasHaveHn aa
noao6pAT 3pUTenHus KOMGOPT NPY WodupaHe B Pa3nUYH1
YCNOBMA Ha OCBETEHOCT.

. [OHeBHM oumna (TbMHM cTLKNA): U3non3sBsaiite
npe3 AeHs NPy CUITHO CNbHUe, 3a ia HamanuTe
oT6NACHLUMTE U U3NMILHATA CBETNNHA.

0 Howxu ounna (cBeTnu cTbkna): Usnonseaiite
criepl KaTo Ce CTLMHM UMM NPY YCROBUA Ha Nowa
BUAWMOCT, KaTo HaNpUMep Mbrna unu sanexu. Te
cnomarart 3a Ha
edexr oT e Ha Te ce
NpeBO3HN CPeacTBa.

NMpeaynpexaeue:

Te3u ounna He ca NMYHK NpeAnasHn cpeacTsa. Te He MoraT Aa
3aMeCTAT UNKU KOPUrMpaT 3pUTenHU yBpexaaHus. Bunaru
n3non3BaiTe ounnaTa BHUMaTemNHo 1 afanTupaiiTe WodupaHeTo
CH KbM Te MbTHU U MYHN Y

Mpy Npo6nemm CbC 3peHNETO Ce KOHCYNTUPaiTe C nekap unu
onTuk. MpoAyKTHLT He € NpeAHa3HayeH 3a Aeua.

Matepuan Ha npoaykTa: AKpun

MpousseaeHo B Kutan

IT - Italiano

Istruzioni e avvertenze per occhiali da guida

Istruzioni per l'uso:

Il set include due paia di occhiali: uno con lenti scure per la
guida diurna e uno con lenti chiare per la guida notturna. Gli
occhiali sono progettati per migliorare il comfort visivo durante
la guida in diverse condizioni di illuminazione.

. Occhiali da giorno (lenti scure): Utilizzare durante
il giorno, in condizioni di forte sole, per ridurre i
riflessi e la luce eccessiva.

. Occhiali da notte (lenti chiare): Utilizzare dopo il
tramonto o in condizioni di scarsa visibilita, come
nebbia o precipitazioni. Aiutano a ridurre I'effetto
abbagliante dei fari dei veicoli in arrivo.

Avvertenza:

Questl occhiali non sono un dispositivo di protezione

. Non ituire o correggere i difetti
Utilizzare sempre gli occhiali con cautela e adattare la guida alle
condizioni stradali e meteorologiche prevalenti. In caso di
problemi alla vista, consultare un medico o un ottico. Il prodotto
non & destinato ai bambini.

Materiale del prodotto: Acrilico

Prodotto in Cina

Sl - Slovenséina

Navodila in opozorila za vozniSka o¢ala

Navodila za uporabo:

Komplet vklju€uje dva para ocal: enega s temnimi leCami za
voznjo podnevi in drugega s svetlimi le€éami za voznjo ponogéi.
Ocala so zasnovana za izbolj$anje vidnega udobja med voznjo v
razliénih svetlobnih pogojih.

. Dnevna ocala (temne lece): Uporabljajte jih
podnevi ob mocni sonéni svetlobi, da zmanjSate
bles¢anje in p no lob

0 Nocna ocala (svetle lece): Uporabljajte jih po temi

ali ob slabl V|d vosh na primer v megli ali med
Sati bleSce¢ ucinek

zarometov nasprotl vozecih vozil.

Opozorilo:

Ta ocala niso osebna zaséitna oprema. Ne morejo nadomestiti ali
popravm okvar V|da Ocala vedno uporabljajte previdno in voznjo
pril imin vr im razmeram. V
primeru kakrsnlh koli tezav z vidom se posvetujte z zdravnikom
ali optikom. Izdelek ni namenjen otrokom.

Material izdelka: Akril
Izdelano na Kitajskem

HR - Hrvatski

Upute i upozorenja za naocale za voznju
Upute za uporabu:

Komplet sadrzi dva para naoc¢ala: jedne s tamnim leéama za
voznju dan]u i druge sa svuetllm le¢éama za voznju no¢u. Naocale
su p ljSanj fora tijekom voznje u

. Dnevne naocale (tamne lece): Koristite ih danju,
pri jakom suncu, kako biste smanjili odsjaj i viSak
svjetlosti.

. Noéne naocale (svijetle le¢e): Koristite ih nakon
mraka ili u uvjetima slabe vidljivosti, poput magle
ili oborina. Pomazu smanijiti zasljepljujuéi uéinak
svjetala vozila koja dolaze iz suprotnog smjera.

Upozorenje:

Ove naocale nisu osobna zastitna oprema. Ne mogu zamijeniti
niti ispraviti oStecenja vida. Naocale uvijek koristite s oprezom i
pri ite voZnju p jetima na cesti i
vremenskim prilikama. U sluca]u problema s vidom, posavjetujte
se s lijeénikom ili opti¢arem. Proizvod nije namijenjen djeci.

Materijal proizvoda: Akril

Proizvedeno u Kini
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